Porownanie thumaczen Ezechiela 15:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Oto gdy bylo jeszcze nietknigte, nie zrobiono z niego
dostowny niczego do pracy. Tym bardziej gdy ogien je strawil
1 zweglil, nie zrobia juz (niczego) do pracy.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Tez nie! Skoro go nie wykorzystano, gdy byto
literacki nietkniete, nie uzyto do zrobienia jakiego$ narzedzia,
to tym bardziej, gdy ogien strawit je 1 zweglit, nie
przyda sie do niczego.
UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona Biblia | Oto pdki bylo cate, nic nie mozna bylo z niego
literacki Gdanska zrobi¢. Tym bardziej gdy strawil je ogien i spalito
sie, na nic si¢ wiecej nie przyda.
BG Przektad Biblia Gdanska Oto poki byto cate, nic nie moglo by¢ z niego
literacki urobione; dopieroz gdy je ogien strawil, a spalilo sie,
na nic si¢ wigcej nie przyda.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Gdy jeszcze cale bylo, nie zgodzilo si¢ na robienie,
literacki jakoz daleko wiecej, gdy je ogien pozart i spalit, nie
bedzie z niego zadne dzieto?
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Oto gdy jeszcze byto nietknigte, juz nie nadawalo si¢
literacki do obrobki; jeszcze mniej si¢ nada do obrobki, gdy
ogien je strawil, a ono sptoneto.
BW Przektad Biblia Warszawska Oto gdy byto jeszcze nietknigte, to juz nic nie bylto
literacki mozna z niego zrobi¢. Gdy za$ ogien je juz strawit
1 jest nadpalone, to czy da si¢ z niego zrobi¢ jakies$
narzedzie?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Oto, gdy byto nietknigte, nie uzywano go na
literacki narzedzie. Teraz za$, gdy ogien je pozart i spalit,
uzyje sie go jeszcze na narzedzie?
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy byt nietknigty, nie nadawat si¢ na narzedzie.
literacki A teraz, gdy ogien go pochtonat i spalil, czy mozna
jeszcze z niego co$ zrobic?
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Oto gdy byto nietknigte, nie postugiwano si¢ nim
literacki w pracy. Teraz, gdy ogien je strawil i przepalit, nie
uzyje sie go wiecej na narzedzie.
TUB Przektad bi6mia. Hosuit nepexnan | AHi mie sk BOHO ITijie He Oy/e Ha aino. bo komm i
literacki YBT Pagaina TypkoHsika | oroup #oro 30B¢iM 3HHIIUT, YK 1€ Oye 171 1ina?
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Oto, kiedy bylo jeszcze cale, nie dalo si¢ urobi¢ na
dynamiczny narzedzie; a teraz, gdy strawit je ogien, poniewaz sie
nadpalito, czy da si¢ urobi¢ na narzedzie?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Oto nawet gdy jest nietkniete, nie uzywa si¢ go do
dynamiczny zadnej pracy. O ilez mniej mozna go uzy¢ jeszcze do

jakiej$ pracy, gdy strawit je ogien 1 zostato
nadpalone! ”
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